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ANALYSE ET COMMENTAIRE DE TEXTES OU DOCUMENTS EN ALLEMAND

Analysez et commentez, en allemand, les cinq documents suivants :

Document 1

Wilhelm von Humboldt, Uber die innere und ciufiere Organisation der hiheren
wissenschafilichen Anstalten in Berlin (1809/10, Ausziige)

Da [die hoheren wissenschaftlichen Anstalten] ihren Zweck [...] nur erreichen kénnen, wenn
jede, soviel als immer mdglich, der reinen Idee der Wissenschaft gegeniibersteht, so sind
Einsamkeit und Freiheit die in ihrem Kreise vorwaltenden Prinzipien. Da aber auch das geistige
Wirken in der Menschheit nur als Zusammenwirken gedeiht, und zwar nicht bloB, damit Einer
ersetze, was dem Anderen mangelt, sondern damit die gelingende Titigkeit des Einen den
Anderen begeistere und Allen die allgemeine, urspriingliche, in den Einzelnen nur einzeln oder
abgeleitet hervorstrahlende Kraft sichtbar werde, so muss die innere Organisation dieser
Anstalten ein ununterbrochenes, sich immer selbst wieder belebendes, aber ungezwungenes
und absichtsloses Zusammenwirken hervorbringen und unterhalten.

Es ist ferner eine Eigentiimlichkeit der htheren wissenschaftlichen Anstalten, dass sie die
Wissenschaft immer als ein noch nicht ganz aufgeldstes Problem behandeln und daher immer
im Forschen bleiben, da die Schule es nur mit fertigen und abgemachten Kenntnissen zu tun
hat und lernt. Das Verhiltnis zwischen Lehrer und Schiiler wird daher durchaus ein anderes als
vorher. Der erstere ist nicht fiir die letzteren, beide sind fiir die Wissenschaft da [...].

Was man daher héhere wissenschaftliche Anstalten nennt, ist, von aller Form im Staate
losgemacht, nichts Anderes als das geistige Leben der Menschen, die duBiere MuBe oder inneres
Streben zur Wissenschaft und Forschung hinfiihrt. [...] Diesem Bilde muss auch der Staat treu
bleiben, wenn er das in sich unbestimmte und gewissermaBen zufillige Wirken in eine festere
Form zusammenfassen will. Er muss dahin sehen, (1) die Tiétigkeit immer in der regsten und
stdrksten Lebendigkeit zu erhalten; (2) sie nicht herabsinken zu lassen, die Trennung der
hoheren Anstalt von der Schule (nicht bloB der allgemeinen theoretischen, sondern auch der
mannigfaltigen praktischen besonders) rein und fest zu erhalten.

Er muss sich eben immer bewusst bleiben, dass er nicht eigentlich dies bewirkt noch
bewirken kann, ja, dass er vielmehr immer hinderlich ist, sobald er sich hineinmischt, dass die
Sache an sich ohne ihn unendlich besser gehen wiirde. [...]

Dies vorausgeschickt, sicht man leicht, dass bei der inneren Organisation der héheren
wissenschaftlichen Anstalten alles darauf beruht, das Prinzip zu erhalten, die Wissenschaft als
etwas noch nicht ganz Gefundenes und nie ganz Aufzufindendes zu betrachten, und unablissig
sie als solche zu suchen.

Sobald man aufhért, eigentlich Wissenschaft zu suchen, oder sich einbildet, sie brauche
nicht aus der Tiefe des Geistes heraus geschaffen, sondern kénne durch Sammeln extensiv
aneinandergereiht werden, so ist alles unwiederbringlich und auf ewig verloren; verloren fiir
die Wissenschaft, die, wenn dies lange fortgesetzt wird, dergestalt entflicht, dass sie selbst die
Sprache wie eine leere Hiilse zuriickldsst, und verloren fiir den Staat. Denn nur die
Wissenschaft, die aus dem Innern stammt und ins Innere gepflanzt werden kann, bildet auch
den Charakter um, und dem Staat ist es ebenso wenig als der Menschheit um Wissen und
Reden, sondern um Charakter und Handeln zu tun.
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Document 2

Bernard Rust!, Reichsuniversitdt und Wissenschafi. Zwei Reden, gehalten in Wien am
6. November 1940 (Ausziige)

Der deutschen Wissenschaft hat die nationalsozialistische Revolution der Weltanschauung eine
Aufgabe von gleichfalls revolutionirem AusmafBe gestellt. [...] Denn nunmehr ist die
verhidngnisvolle Auseinanderentwicklung von Wirklichkeit und Idee in der lebendigen
Wirklichkeit des Nationalsozialismus abgeschlossen. Und so wie in der kommenden
Wissenschaft ein lebendiger Geist sich aktiv entfalten und gestalten wird, so wird auch die
Reichsuniversitit der Zukunft nicht getrennt vom Leben, sondern als eine Form unserer neuen
Lebenswirklichkeit zum hichsten Ausdruck der Idee des Deutschen Reiches werden [

Dass der Geist der Hochschule sich entscheidend gewandelt hat, dass sie den Anschluss
gefunden hat an die erwachte Nation, wird fiir die breite Offentlichkeit naturgemif in erster
Linie sichtbar dadurch, dass die Lehrkdorper in ihnen sich gewandelt haben. Hinzu kommen die
Anndherung der Organisationsform der Hochschulen an die Grundsitze des
nationalsozialistischen Fiihrungsstaates, der Einzug der Parteiorganisationen in die
Hochschulen und auf der anderen Seite wieder die Mitarbeit der Hochschullehrer in der Partei
und ihren Gliederungen, der Arbeitseinsatz der Hochschulen in den Gauen und schlieBlich die
Hochschulwochen, in denen die Pforten fiir alle Volksgenossen weit gedffnet werden und die
Hochschulen Gelegenheit nehmen, dem Volke, aus dessen mythischem Urgrund sie sich selber
néhren, ihrerseits von ihrer Arbeit zu sprechen. Dies alles zusammengenommen bedeutet den
ersten vollendeten Schritt zur Eingliederung einer einsamen, selbstgeniigsamen Wissenschaft
in den lebendigen politischen Raum Deutschland [...]. Aus dem vélkischen Gedanken heraus
in Verbindung mit dem Begriff des geschichtlichen Lebensraumes ist im Herzen Europas
GrofBideutschland entstanden. Die Kraft der ewigen Verneinung hat sich auch hier als ein Teil
jener Kraft erwiesen, die stets das Bose will und stets das Gute schafft. Sie hat Deutschland
nicht nur einen Krieg aufgezwungen, sondern dem Sieger auch eine Aufgabe auf die Schultern
gelegt, dhnlich der des ersten grofien Reiches, das einmal nahezu gleichbedeutend war mit
Europa schlechthin. Diese Aufgabe, die wir, wie den Kampf und den Sieg, mit dem
italienischen Bundesgenossen teilen, fiihrt auch die Hochschulen iiber die Aufgaben im
GrofBdeutschen Reich hinaus, um aus einem neuen europdischen Geiste heraus die Volker zu
verbinden.

! Bernard Rust (1883-1945) war zwischen 1934 und 1945 Reichsminister fur Wissenschaft, Erziehung und
Volksbildung.

—3- Tournez la page S.V.P.
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Document 3

»Brecht die Diktatur der Ordinarien*, Flugblatt der Studentenbewegung, Universitit
Frankfurt, 1967

Quelle: hups:fz’www.studentenbewe,qung-frankfurt.de!@gblaenen’

KONZIL UND SENAT? VERWEIGERN DIE  DEMOKRATISIERUNG DER
HOCHSCHULE

In einem sechsstiindigen teach- und sit-in forderten mehr als 1000 Studenten:

- die demokratische Offentlichkeit aller akademischen Gremien

- paritdtische Besetzung aller akademischen Gremien, auch des Satzung gebenden
Konzils

- qualitative Mitbestimmung auch in Instituten und Seminaren.

Senat und Konzil tagten hinter verschlossenen Tiiren. Sie verweigerten den Studenten
die Offentlichkeit, die eine Voraussetzung jeder demokratischen Diskussion und Entscheidung
iiber die prozentuale Mitbestimmung ist.

Das formale Zugestéindnis des Konzils, das den Studenten eine 20%ige Mitbeteiligung
am Satzung gebenden Konzil zusicherte, diktiert der Studentenschaft die Bedingungen, unter
denen dieser Beschluss in Kraft treten soll. [...] Die Professoren wollen sich unter
weitgehender Ausschaltung des demokratisch gewihlten Parlaments die studentischen
Vertreter selbst aussuchen. '

Die auf dem teach-in versammelten Studenten erkldren dazu:

DIE AUTONOME STUDENTENSCHAFT DER UNIVERSITAT FRANKFURT HAT
KEINE AUTORITARE BEVORMUNDUNG NOTIG! SIE LASST SICH KEINE
PROFESSORALEN AUFLAGEN DIKTIEREN.

Dariiber hinaus weigerte sich der Senat, die Forderungen des AStA* und der Studenten
vom teach-in am Montag, dem 27. 11. 67 zu behandeln.

Weder iiber das vorliufige Verbot des SDS®, noch iiber eingeleitete
DisziplinarmaBnahmen gegen Kommilitonen wurde verhandelt.

Der Rektor und einzelne Professoren, die sich schlieBlich nach sechs Stunden zu
nichtssagenden Stellungnahmen bequemten, waren nicht imstande, ihre Entscheidungen
verniinflig und politisch zu begriinden. Die Professorenschaft ist nicht bereit, die
demokratischen Bedingungen fiir Verhandlungen und studentische Mitbestimmung
herzustellen.

Der AStA iibernahm die von der Mehrheit der Studenten aufgestellten Forderungen:

- Bis zur Herstellung der demokratischen Offentlichkeit, sowie realer qualitativer und
paritétischer Mitbestimmung zichen [sich] die studentischen Vertreter aus allen akademischen
Gremien aus.

- Der AStA beruft eine Vollversammlung aller Studenten ein, die iiber die
Mitbestimmungsforderungen beschlieBen wird.

? Die Ordinarien (auch ordentliche Professoren genannt) stehen als Lehrstuhlinhaber an der Spitze der
akademischen Hierarchie in Deutschland. :

? Konzil und Senat sind zentrale akademische Gremien, die iber alle wichtigen Fragen der deutschen
Universitdten entscheiden.

¢ AStA=Allgemeiner Studentenausschuss: Vertretung der Studierenden an den deutschen Universitéten.

® sDs=Sozialistischer Deutscher Studentenbund

.
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- auf der Vollversammlung werden StreikmaBnahmen zur Diskussion gestellt, um diese
demokratischen Anspriiche der Studentenschaft durchzusetzen.

BRECHT DIE DIKTATUR DER ORDINARIEN!

Document 4
Wie die Wirtschaft die Unis beeinflusst

Zeit online, 18.02.2015

Berlin (dpa) — Wenn Hochschulen viel Geld aus der Wirtschaft erhalten, kann die
Unabhingigkeit von Forschung und Lehre leiden. Soweit sind sich wohl alle einig. Die Frage
ist nur: Wo beginnt ungute Einflussnahme? Ein kritisches Internetportal facht die Debatte neu
an.

Der Gedanke an einen ,,Aldi-Siid-Horsaal* bereitet Edda Miiller spiirbar Unbehagen. So
etwas gab es tatsdchlich vor einigen Jahren an der Fachhochschule Wiirzburg-Schweinfurt —
ebenso wie einen ,easyCredit-Horsaal® an der Uni Erlangen-Niirnberg. Die oberste
Korruptionswichterin von Transparency International sieht allzu enge Verbindungen als
»blanke Firmenwerbung, die in Form von Sponsoring an den Hochschulen Einzug hilt“. Aber
Miiller warnt nicht nur vor gut dotierten Audimax-Umbenennungen im Stil moderner
Fuf3ballstadien.

Die Ex-Ministerin® dulert massive Sorgen wegen womdglich wachsender Einflussnahme
von Firmen und Konzernen auf die Wissenschaft in Deutschland. Zunehmend bestimmten ,,die
Verwertungsinteressen der Wirtschaft die Lehre und auch die Forschung — und weniger das,
was unser groes Erbe ist, nidmlich die Unabhingigkeit von Forschung und Lehre. Ich sage
mal: das alte Humboldt’sche Bildungsideal

Auch deswegen setzt die Transparency-Chefin auf das frisch iiberarbeitete Internet-Portal
hochschulwatch.de, das in zwei Jahren iber 10 000 Kooperationen sowie erhebliche
Finanzstrome zwischen Unternehmen und Hochschulen festgestellt hat. Nach den Angaben der
Statistik-Behorden gehen jihrlich 1,3 Milliarden Euro als sogenannte Drittmittel aus der
Wirtschaft an die Unis, die ansonsten eine staatliche Grundfinanzierung (Erstmittel) und
offentliche Zuwendungen etwa von der Deutschen Forschungsgemeinschaft (Zweitmittel)
erhalten.

Auch Studentenvertreterin Isabella Albert nimmt kein Blatt vor den Mund: ,,Hochschulen
werden immer weiter zu Produzenten von Arbeitskriften degradiert.“ Und die
Bildungsgewerkschaft GEW warnt vor einem w»Ausverkauf an den Unis: ,Immer mehr
Stiftungslehrstiihle, immer mehr Auftragsforschung — private Unternehmen versuchen, einen
immer stérkeren Einfluss auf staatliche Universititen und Fachhochschulen zu nehmen*, sagt
der stellvertretende GEW-Chef Andreas Keller. Linder und Hochschulen miissten ,,Grenzen
setzen®,

Der Gewerkschafter mahnt aber auch, nun nicht gleich das Kind mit dem Bade
auszuschiitten: ,,Wenn Hochschulen private Drittmittel einwerben, ist das nicht per se ein
Problem. Entscheidend ist, dass von der Kooperation nicht einseitig die privaten Partner
profitieren. Der Druck auf Wissenschaftler, Drittmittel einzuwerben, sei gestiegen — davon
hiinge nicht selten die eigene Weiterbeschiftigung ab.

Die Universitit als ,Marktplatz® — dagegen verlangt Transparency International klare
Regeln fiir die Annahme von Forschungsaufirigen und die Offenlegung fremdfinanzierter

% Edda Miiller war zwischen 1994 und 1996 Landesministerin fir Natur und Umwelt in Schleswig-Holstein.

2= Tournez la page S.V.P.
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Projekte. Verbandschefin Miiller betont, dass es ihr nicht um eine Unterscheidung zwischen
»gutem™ und ,schlechtem* Hochschul-Engagement von Wirtschafisunternehmen gehe.
Beispiel Fachhochschule Flensburg: Die habe iiber Stiftungsprofessuren enge Verflechtungen
mit der Windenergie-Branche, gegen die ja nun niemand etwas habe — und doch weise man auf
so etwas kritisch hin.

Der Prisident der Hochschulrektorenkonferenz, Horst Hippler, zeigt Verstindnis fiir das
Anliegen der Korruptionswichter: ,,Der kritische Blick auf die Hochschulen ist vollig in
Ordnung. Dazu gehért auch die Forderung nach groBtmaoglicher Transparenz.“ Wer das
Engagement aber unter Generalverdacht stelle, skandalisiere ,,eine sinnvolle, fiir Unternehmen,
Hochschulforschung, Studierende und Volkswirtschaft ertragreiche Zusammenarbeit. (...) Und
wenn die Forderung nach Transparenz so weit geht, dass Vertrdge iiber Drittmittelprojekte
generell 6ffentlich gemacht werden sollen, geht das an der Wirklichkeit vorbei.” Denn dann
seien Entwicklungsideen »iriihzeitig 6ffentlich und damit fiir das Unternehmen im Wettbewerb
verbrannt®,



Document 5

Grafik
Anzahl der Studierenden in Deutschland, 1948-2013

Wachsender Studentenberg — Entwicklung der Studierendenzahlen in Deutschland
Studierende nach Geschlecht, WS 1947 — WS 2013/14
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Hinweise: Deutsche und auslédndische S tudierende, ab 1990 einschlieflich ostdeutsche Lénder
und Berlin-Ost. Fiir das Wintersemester 2013/14 erste vorldufige Ergebnisse der
Hochschulstatistik (Fachserie 11, Reihe 4.1 Vorbericht).

Quelle: Statistisches Bundesamt, Fachserie 11, Reihe 4.1. und Sonderauswertung
Bundeszentrale fiir politische Bildung, www.bpb.de, und Wissenschaftszentrum Berlin fur
Sozialforschung, www.wzb.eu, 2014.

Infografik: www.infografiker.com

Tournez la page S.V.P.
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Analysez et commentez, en anglais, les cing documents suivants
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The nineteenth century saw, for the first time, the emergence of organised
women's movements which, by the 1920s, had immeasurably strengthened the bonds
between women, enlarged their opportunities, and forced the issue of their rights and
wrongs into the public arena in a sustained fashion. It witnessed, in addition,
developments whose significance for women has been debated — though not disputed —
ever since: the growth of urbanisation, industrialisation, a market economy, a powerful
class system, and a peculiarly strong emphasis, associated with the middle class, upon
separate spheres for the sexes. Industrialising later than its mother country, lacking an
aristocracy and frequently uneasy with the overt acceptance of class divisions, the
United States offered its female activists a more encouraging ideological climate in
which to operate for the first half of the nineteenth century. But women on both sides
of the Atlantic were affected by the developments just outlined — most notably, so far as
the feminist movement is concerned, by the separate spheres doctrine. Taking account of
the era's novel separation of home and production, of private and public life, this doctrine
sought to confine women while simultaneously glorifying.them and buttressing the family
in an era of individualism. In the process, it unintentionally gave feminists a concept they
could reconstruct for their own use when they sought a fairer social order.

The first phase of organised feminism has also attracted attention because it has
been deemed to have petered out in the 1920s, its agenda either misconceived or only
partially achieved, thus necessitating further battles in the later twentieth century. As a
historian, it has been my aim to avoid judging the first feminists [:s]

It should be emphasised at the outset that the British and American women's
movements had much in common. Although organised feminism developed a little earlier
in America than it did across the Atlantic, in each country it was rooted in basically
similar and encouraging social conditions. These included a share heritage of
Enlightenment ideas, expanding political rights and political toleration, an economy
shifting to industrialisation and urbanisation, an influential middle class and a
predominantly Protestant culture. The two movements, over time, pursued roughly the
same objectives, which were neither exclusively bourgeois nor always dominated by the
vote, and their leaders experienced the same false dawns at the end of the eighteenth
century, in the 1860s and in the 1920s. British and American feminists were primarily —
though by no means exclusively — middle-class, and were strengthened by their religious
activism and feelings of sisterhood as well as by their links with other reform endeavours.
In both countries, they grappled with the combined straightjacket and opportunity which
Aileen Kraditor has called the cult of domesticity, and found it impossible to transcend
their intellectual differences to produce an ideology which was powerfully persuasive to
the mass of women.

What is more, I have discovered many instances of a conviction among British
and American feminists that they were ahead of activists elsewhere in the world, and that
their respective countries held out the best hope of a changed position for women.
Fortified by their consciousness of responsibility to an international movement, feminists
on each side of the Atlantic were willing to make common cause over issues of mutual
interest, notably educational provision, labour rights, peace and suffragism. Yet it is my
contention that the undeniably close Anglo-American connection in reform has served to
obscure the real sense of distinctiveness that British and American feminists felt, even
when they were pursuing a variety of shared concerns. It has also overshadowed their
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determination not to interfere in the internal affairs of other countries, however closely
allied. While I have no desire to use the comparative method simply to confirm American
exceptionalism, I feel that it is necessary to stress that American feminists took heart from
what they perceived to be the superiority of their social circumstances, and the greater
boldness and strength of their movement. [...]

British feminists, for their part, were willing to concede that their cause was
complicated by class considerations far more than was the case across the Atlantic. Vosua]

Furthermore, as Frank Thistlethwaite has pointed out, the Anglo-American link
was strained and changed in the second half of the nineteenth century when the economic
ties between Britain and the United States altered, America acquired many of the
problems associated with the Industrial Revolution, and British radicals ceased to regard it
as being in the vanguard of social improvement. As a result, American feminists — like
other American reformers — looked to Britain for inspiration in such areas as labour
organisation, vocational education, industrial legislation and the resolution of urban
problems. In addition, though the United States initially produced more sex radicals than
Britain, the balance between the two countries had evened up somewhat by the early
twentieth century, while the British feminists had become more politically radical than the
Americans: more willing to abandon bipartisanship, more tactically inventive and, above
all, readier to resort to militant action. .

So far as class and political considerations are concerned, advantages and
disadvantages were, in fact, rather evenly balanced between the two countries. In the
United States, if the Revolutionary legacy was a spur to reformers, agitators were less
constrained by rigid party loyalties and the federal political system permitted experiment
without dire risk, these factors might equally produce complacency, lack of firm
commitment to political programmes and indifference to reform at the national level. The
more centralised British political system did undoubtedly limit the options of
pressure groups, yet it was also sometimes easier to convert Parliament than to
convince the American Congress. Indeed, British opponents of political feminism liked to
point out that Parliament had frequently granted the demands of women in the nineteenth
century, and Britain's paternalistic governments might seem more helpful to outside
protesters than American administrations adamantly committed to the laissez-faire
doctrines which they had — ironically — imported from across the Atlantic...

Finally, for all the regional variety of Britain, further complicated by class, there
were no problems for British feminists to tackle comparable to those posed for Americans
by southern slavery and its aftermath, and by the massive numbers of immigrants
concentrated in the cities. Southern whites offered resistance to most modernising, non-
southern causes, and feminism was no exception. More damningly — since some white
southern women were eventually converted — black women remained largely untouched
by middle-class feminism, while those who did become involved experienced real
difficulties both in relating many of its priorities to their needs and in building up their
own variant of the movement. For immigrant women, too, feminism often seemed to be

either an irrelevance or a force which was unduly dominated by comfortably off, middle-
class elites. [...]

Bolt, Christine, The Women's Movements in the United States and Britain from the 1790s to
the 1920s, London, Routledge, 1993, extract from the introduction.

Tournez la page S.V.P.
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Document 2

That a respectable, orderly, independent body in the state should have no voice,
and no influence recognized by the law, in the election of the representatives of the
people, while they are otherwise acknowledged as responsible citizens, are eligible for
many public offices, and required to pay all taxes, is an anomaly which seems to require
some explanation, and the reasons alleged in its defence are curious and interesting to
examine. (...)

Mr. Anthony Trollope, speaking in reference to restrictions on voting in some
departments to the Civil Service, says: — “A clerk in the Customhouse, over whom no
political ascendancy from his official superior could by any chance be used, is debarred
from voting. 1 once urged upon a Cabinet minister that this was a stigma on the
service, — and though he was a Whig, he laughed at me. He could not conceive that men
would care about voting. But men do care; — and those who do not, ought to be made to
care.” The case is very similar as regards women. Many people, besides Cabinet
ministers, are unable to conceive that women can care about voting. That some women do
care has been proved by the Petition presented to Parliament last session. I shall try to
show why some care, and why those who do not ought to be made to care.

There are now a very considerable number of open-minded unprejudiced people,
who see no particular reason why women should not have votes, if they want them, but,
they ask, what would be the good of it? (...) And here let me say at the outset, that the
advocates of this measure are very far from accusing men of deliberate unfairness to
women. It is not as a means of extorting justice from unwilling legislators that the
franchise, is claimed for women. In so far as the claim is made with any special reference
to class interests at all, it is simply on the general ground that under a representative
government, any class which is not represented is likely to be neglected. Proverbially,
what is out of sight is out of mind, and the theory that women, as such, are bound to
keep out of sight, finds its most emphatic expression in the denial of the right to vote.
(-0

Among instances of hardship traceable directly to exclusion from the franchise
and to no other cause, may be mentioned the unwillingness of landlords to accept women
as tenants. Two large farmers in Suffolk inform me that this is not an uncommon case.
They mention one estate on which seven widows have been ejected, who, if they had had
votes, would have been continued as tenants. (...)

There remain to be considered those aspects of the question which affect the
general community. And among all the reasons for giving women votes, the one which
appears to me the strongest, is that of the influence it might be expected to have in
increasing public spirit. (...) And I know no better means at this present time, of
counteracting the tendency to prefer narrow private ends to the public good, than this of
giving to all women, duly qualified, a direct and conscious participation in political
affairs. Give some women votes, and it will tend to make all women think seriously of the
concerns of the nation at large, and their interest having once been fairly roused, they will
take pains, by reading and by consultation with persons better informed than
themselves, to form sound opinions. As it is, women of the middle class occupy
themselves but little with anything beyond their own family circle. (...) If the roads are
bad, the drains neglected, the water poisoned, they think it is all very wrong, but it does
not occur to them that it is their duty to get it right. These farmer-women and business-
women have honest sensible minds and much practical experience, but they do not bring
their good sense to bear upon public affairs, because they think it is men’s business, not

theirs, to look after such things. It is this belief — so narrowing and deadening in its
influence
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— that the exercise of the franchise would tend to dissipate.

Barbara Bodichon, Reasons for the Enfranchisement of Women, Read at the Meeting of the
National Association for the Promotion of Social Science, Manchester, October 6, 1866.

Document 3

Madam Chairman, we meet on the occasion of two historic anniversaries—1918
and 1928. It is difficult to believe that women achieved full equality of voting rights only
within the lifetime of some of us here today.

And it was Conservatives who led the way. Mrs Pankhurst, who became a
Conservative candidate, launched the campaign to win the vote for women. It was a
Conservative, Nancy Astor, who was the first woman to take a seat in Parliament and who
did so with great style and confidence—proving that a woman does not have to be
masculine to succeed in a man's world. [Clapping]

It was the Conservatives who extended the vote to all women in the Equal
Franchise Act, sixty years ago. And, dare [ say it—it was a Conservative who became
Britain's first woman Prime Minister. [Clapping]

Since 1979, Madam Chairman, nine other women have held Ministerial
appointments in our Conservative Governments. Six do so today. But if we are to have
more women in Government, we must have more women in Parliament. And that means
you must select more women candidates—and more of you must put yourselves forward.
[Clapping]

Conservative women are, above all, practical. For example, we don't seek to
advance women's rights by insisting that you, Madam Chairman, be addressed as Madam
Chairperson, Madam [Clapping] Chair, or, worse still, just plain “Chair” . [Laughter]

With feminists like that, who needs male chauvinists? [Laughter]

Conservative women bring common sense to Government. I can't help reflecting
that it's taken a Government headed by a housewife with experience of running a family
to balance the books for the first time in twenty years [Clapping] with a little left over for
a rainy day.

We support the right of women to choose our own lives for ourselves. If women
wish to be lawyers, doctors, engineers, scientists, politicians, we should have the same
opportunities as men, more and more we do. In the last ten years, the number of women
becoming solicitors has doubled; the number of women doctors graduating is up by over
50 per cent; and the number of women becoming chartered accountants has increased
threefold.

But many women wish to devote themselves mainly to raising a family and
running a home. And we should have that choice too. [Clapping] Very few jobs can
compare in long- term importance and satisfaction with that of housewife and mother.

For the family is the building block of society. It is a nursery, a school, a hospital,
a leisure place, a place of refuge and a place of rest. It encompasses the whole of society.
It fashions our beliefs. It is the preparation for the rest of our life. And women run it.
[Clapping]

The state must look after some children in care and those old people who cannot
look after themselves. But the family is responsible for an infinitely greater number of
children and far more elderly people.

However much welfare the state provides, the family provides more—much more.

Yet today, in some of our inner cities, as many as one in three children are being
brought up without the security of two parents.
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Family breakdown on this scale leads to poor results in school—and to worse. It is
serious not only for these children but also for the health of society.

That is why we introduced the new Family Credit—a new benefit—to give extra
help where the breadwinner is striving to support the family on a low income.

That is why we removed the financial penalties on marriage in the recent budget.

And that's why, because children of an impressionable age spend so much time
watching television, often unsupervised, we think it necessary to bring in a Broadcasting
Standards Council. [Clapping]

Madam Chairman, We must strengthen the family. Unless we do so, we will be
faced with heart-rending social problems which no Government could possibly cure—or
perhaps even cope with.

Margaret Thatcher, Speech to Conservative Women’s Conference, Barbican Centre, Central

London, May 25, 1988.

Document 4

Fifty years ago woman's activity according to orthodox definitions was on a pretty
clearly cut "sphere," including primarily the kitchen and the nursery, and rescued from the
barrenness of prison bars by the womanly mania for adorning every discoverable bit of
china or canvass with forlorn looking cranes balanced idiotically on one foot. The woman
of to-day finds herself in the presence of responsibilities which ramify through the
profoundest and most varied interests of her country and race. Not one of the issues of
this plodding, toiling, sinning, repenting, falling, aspiring humanity can afford to shut her
out, or can deny the reality of her influence. No plan for renovating society, no scheme for
purifying politics, no reform in church or in state, no moral, social, or economic question,
no movement upward or downward in the human plane is lost on her. A man once said
when told his house was afire: "Go tell my wife; I never meddle with household affairs."
But no woman can possibly put herself or her sex outside any of the interests that affect
humanity. All departments in the new era are to be hers, in the sense that her interests are
in all and through all; and it is incumbent on her to keep intelligently and
sympathetically en rapport with all the great movements of her time, that she may know
on which side to throw the weight of her influence. She stands now at the gateway of
this new era of American civilization. In her hands must be moulded the strength, the wit,
the statesmanship, the morality, all the psychic force, the social and economic intercourse
of that era. To be alive at such an epoch is a privilege, to be a woman then is sublime.

In this last decade of our century, changes of such moment are in progress, such
new and alluring vistas are opening out before us, such original and radical suggestions
for the adjustment of labor and capital, of government and the governed, of the family,
the church and the state, that to be a possible factor though an infinitesimal in such a
movement is pregnant with hope and weighty with responsibility. To be a woman in
such an age carries with it a privilege and an opportunity never implied before. But to be
a woman of the Negro race in America, and to be able to grasp the deep significance of
the possibilities of the crisis, is to have a heritage, it seems to me, unique in the ages. In
the first place, the race is young and full of the elasticity and hopefulness of youth. All its
achievements are before it. It does not look on the masterly triumphs of nineteenth
century civilization with that blasé, world-weary look which characterizes the old
washed out and worn out races which have already, so to speak, seen their best days.

Said a European writer recently: "Except the Sclavonic, the Negro is the only
original and distinctive genius which has yet to come to growth-- and the feeling is to
cherish and develop it."
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Everything to this race is new and strange and inspiring. There is a quickening of
its pulses and a glowing of its self-consciousness. Aha, I can rival that! I can aspire to
that! I can honor my name and vindicate my race! Something like this, it strikes me, is the
enthusiasm which stirs the genius of young Africa in America; and the memory of past
oppression and the fact of present attempted repression only serve to gather
momentum for its irrepressible powers. Then again, a race in such a stage of growth is
peculiarly sensitive to impressions. Not the photographer's sensitized plate is more
delicately impressionable to outer influences than is this high strung people here on the
threshold of a career.

What a responsibility then to have the sole management of the primal lights and
shadows! Such is the colored woman's office. She must stamp weal or woe on the coming
history of this people. May she see her opportunity and vindicate her high prerogative.

Anna Julia Cooper, 4 voice from the South. By a black woman of the South, The Aldine
Printing House, Xenia, Ohio, 1892, pp. 142-146.

Document 5

The problem lay buried, unspoken, for many years in the minds of American
women. It was a strange stirring, a sense of dissatisfaction, a yearning that women
suffered in the middle of the twentieth century in the United States. Each suburban wife
struggled with it alone. As she made the beds, shopped for groceries, matched slipcover
material, ate peanut butter sandwiches with her children, chauffeured Cub Scouts and
Brownies, lay beside her husband at night—she was afraid to ask even of herself the silent
question—*Is this all?”

For over fifteen years there was no word of this yearning in the millions of words
written about women, for women, in all the columns, books and articles by experts telling
women their role was to seek fulfillment as wives and mothers. Over and over women
heard in voices of tradition and of Freudian sophistication that they could desire no
greater destiny than to glory in their own femininity. Experts told them how to catch a
man and keep him, how to breastfeed children and handle their toilet training, how to
cope with sibling rivalry and adolescent rebellion; how to buy a dishwasher, bake bread,
cook gourmet snails, and build a swimming pool with their own hands; how to dress,
look, and act more feminine and make marriage more exciting; how to keep their
husbands from dying young and their sons from growing into delinquents. They were
taught to pity the neurotic, unfeminine, unhappy women who wanted to be poets or
physicists or presidents. They learned that truly feminine women do not want careers,
higher education, political rights—the independence and the opportunities that the old-
fashioned feminists fought for. Some women, in their forties and fifties, still
remembered painfully giving up those dreams, but most of the younger women no longer
even thought about them. A thousand expert voices applauded their femininity, their
adjustment, their new maturity. All they had to do was devote their lives from earliest
girlhood to finding a husband and bearing children. [...]

The suburban housewife—she was the dream image of the young American
woman and the envy, it was said, of women all over the world. The American
housewife—freed by science and labor-saving appliances from the drudgery, the dangers
of childbirth and the illnesses of her grandmother. She was healthy, beautiful, educated,
concerned only about her husband, her children, her home. She had found true feminine
fulfillment. As a housewife and mother, she was respected as a full and equal partner to
man in his world. She was free to choose automobiles, clothes, appliances,
supermarkets; she had everything that women ever dreamed of. [...]
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For over fifteen years, the words written for women, and the words women used
when they talked to each other, while their husbands sat on the other side of the room and
talked shop or politics or septic tanks, were about problems with their children, or how to
keep their husbands happy, or improve their children’s school, or cook chicken or make
slipcovers. Nobody argued whether women were inferior or superior to men; they were
simply different. Words like “emancipation” and “career” sounded strange and
embarrassing; no one had used them for years. When a Frenchwoman named Simone de
Beauvoir wrote a book called The Second Sex, an American critic commented that she
obviously “didn’t know what life was all about,” and besides, she was talking about
French women. The “woman problem” in America no longer existed.

If a woman had a problem in the 1950’s and 1960’s, she knew that something
must be wrong with her marriage, or with herself. Other women were satisfied with their
lives, she thought. What kind of a woman was she if she did not feel this mysterious
fulfillment waxing the kitchen floor? She was so ashamed to admit her dissatisfaction
that she never knew how many other women shared it. If she tried to tell her husband, he
didn’t understand what she was talking about. She did not really understand it herself. For
over fifteen years women in America found it harder to talk about this problem than about
sex. Even the psychoanalysts had no name for it. When a woman went to a psychiatrist
for help, as many women did, she would say, “I'm so ashamed,” or “I must be hopelessly
neurotic.” “I don’t know what’s wrong with women today,” a suburban psychiatrist said
uneasily. “T only know something is wrong because most of my patients happen to be
women. And their problem isn’t sexual.” Most women with this problem did not 2o to see
a psychoanalyst, however. “There’s nothing wrong really,” they kept telling themselves.
“There isn’t any problem.”

Betty Friedan, The Feminine Mystique, W. W. Norton, 1963, pp. 5-9.
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ANALYSE ET COMMENTAIRE DE TEXTES OU DOCUMENTS EN ARABE

x\mlysez et commentez, en arabe, les trois documents suivants:
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ANALYSE ET COMMENTAIRE DE TEXTES OU DOCUMENTS EN CHINOIS

Analysez et commentez, en chinois, les deux documents suivants :
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ANALYSE ET COMMENTAIRE DE TEXTES OU DOCUMENTS EN ESPAGNOL

Analysez et commentez, en espagnol, les quatre documents suivants :

Document 1. Carta del presidente del Consejo de Ministros, Juan Negrin, al Secretario
General del Partido Comunista, José Stalin, el 11 de noviembre de 1938

Mi insigne Camarada y gran Amigo: La marcha de nuestra lucha en Espafia y la
situacion internacional presente, nos mueven a escribirle por considerar que las
decisiones y medidas que en estos instantes se adopten tendran consecuencias
definitivas, no sélo sobre nuestra contienda sino en el devenir de la politica europea y
5 mundial en tiempos proximos. [...]
Antes de entrar en materia quiero significar a V. que sé perfectamente que en la Union
Soviética —en el Pueblo y en sus Dirigentes— contamos con excelentes amigos. Pero sé
ademds que entre todos figura V. en lugar preeminente. Yo quiero frenar mi pluma y
no decir nada que pueda parecer halago a su persona o signo de reconocimiento
10 surgidos, uno y otro, de una gratitud bien motivada. Mas no puedo callar que sin el
interés que V. ha puesto en nuestra lucha ya hace mucho tiempo que habriamos
sucumbido y que el porvenir y la suerte de la Libertad y de la Democracia y con ellas
de mi Patria se habria ya jugado y perdido irremisiblemente.
La conviccion de que nuestra causa la siente V. como propia, me anima a hablarle con
15 sinceridad y franqueza [...].
Situacion internacional. Es hoy Espaiia el ultimo baluarte que queda para que la pugna
entre los paises democraticos y los totalitarios pueda resolverse sin llegar a una guerra
o sin capitulaciones sucesivas y vergonzosas, aln peores que la guerra. Si en Espafia
fuéramos derrotados dudo que el verano del afio 1939 transcurra sin estallar un conflicto
20 general. [...]
Inglaterra. [...] El desconocimiento absoluto de los problemas internacionales y la
carencia de vision de estadista, no bastan para explicar los errores de Chamberlain [...].
Hay en €l una serie de elementos afectivos que le aferran a su posicion politica: 1°, una
simpatia por Hitler y por Mussolini, que apenas sabe ocultar; 2°, un profundo recelo
25 hacia la U.R.S.S. [...]; 3°, una aversion hacia Francia que aprendio de su padre; 4°, un
marcado espiritu de clase con todos los rasgos del fabricante provinciano inglés [...].
En cuanto a personalidades aisladas como Lloyd, George, Churchill y algunos otros,
cuentan si con sectores de opinidn selectos, pero politicamente con poco peso. por el
instante. Los comunistas son el horror de todos los buenos stibditos de S.M. que en su
30 frenesi serian capaces de aliarse con el diablo para luchar contra los bolcheviques. [...]
Francia. Tiene un gran ejército, pero no tiene politica exterior. Marcha a la deriva de
Inglaterra. Dividida internamente, muy trabajada y debilitada por la propaganda
demagdgica fascista. Sobornados muchos de sus hombres politicos en los que hoy dia
domina la inepcia y la debilidad. [...] El panorama no es muy halagiiefo. pero vo confio
35 en que la autoridad del Estado Mayor francés, que no puede ser ciego a los intereses de
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Francia; el temor ante las ambiciones desmedidas de Alemania, que hari resurgir un
sentimiento de solidaridad nacional en el pueblo. y, sobre todo, las constantes torpezas
de Hitler y Mussolini, haran inclinar cada vez mas a nuestro lado la opinién publica de
nuestros vecinos. [...] Lo que a mi juicio seria un gran acierto es el obtener una mayor
40 compenetracion y colaboracién con los elementos mas destacados del Estado Mayor
franccs en los que ciertamente serd imposible encontrar coincidencias politicas, pero
con los que se podra trabajar con provecho sobre un plan de intereses nacionales
coincidentes. Tengo motivos para sospechar que con gran tacto y paciencia tal cometido
no seria dificil si el Gobierno soviético lo cree digno de ser tomado en consideracion.
45 Norte-América. No pierdo la esperanza de que el interés y la participacién de los
Estados Unidos en la politica europea se ird acentuando. Roosevelt es un hombre que
con tenacidad y habilidad ha sabido ir sorteando las dificultades que un
parlamentarismo del tipo americano y un sistema federal anacronico ofrecen en un pais
tan complejo como el suyo, se ha dado cuenta de que no puede permanecer al margen
S50 de lo que pasa no s6lo en Extremo Oriente sino en Europa, incluso por los reflejos que
amenaza tener en Ameérica. Yo me alegraria, por considerarlo beneficioso, de que, a
base quiza de los intereses comunes en la lucha chino-japonesa, pudiera llegarse a una
mas intima compenetracion con la U.R.S.S. [...]
La situacion de Espafia. Ejército [...] Hay que tener en cuenta que los rebeldes y las
55 divisiones italianas cuentan con un material aplastante y unos paises de suministro
proximos e inagotables. No necesitaremos, ni seria posible, el material de que ellos
dispondran, pero el minimum para pertrechar a nuestra gente es indispensable. Todo lo
que aqui se gaste es un seguro contra la proxima guerra. Satisfechas nuestras demandas
sera militarmente posible derrotar a los facciosos antes de fin de la primavera. Pero es
60 preciso no perder un momento y acumular répidamente todo lo necesario. [...] Sera
para muchos espaiioles siempre un honor el pensar que si en un momento dado hay en
este extremo occidental de Europa un instrumento potente militar y naval que pueda
colaborar en fines comunes de progreso humano con la U.R.S.S., lo deberemos en gran
parte al aliento, colaboracién y apoyo que de una manera desinteresada nos han prestado
65 nuestros amigos soviéticos. Y entonces podremos hablar sin ambages de la contribucién
noble y generosa del pueblo soviético, del sacrificio de sus hijos y de la vision genial
de los hombres de Estado que dirige a su pais.
De un lado a otro de Europa yo le estrecho a V. la mano, mi querido camarada Stalin,
como simbolo de unién y en sefial de reconocimiento y gratitud. J. NEGRIN

Document 2. Ramoén Serrano Suiier, “Sobre el encuentro entre Franco e Hitler en
Hendaya (23 de octubre de 1940)”, in Entre el silencio y la propaganda. Memorias,
Barcelona, Ed. Planeta, 1977, p. 284 sqq.

En Hendaya —salvo el famoso “Protocolo”™- no sucedié nada que no hubiera sucedido
ya antes de las conversaciones que yo mismo habia mantenido en Berlin. [...]

Las inexactitudes, las falsedades interesadas que sobre mi actitud en la Guerra Mundial
se pusieron en circulacién, han sido desmentidas del modo més categérico por el
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general Jodl, Jefe del Estado Mayor de las Fuerzas Armadas de Alemania y asesor
militar de Hitler [...], quien dice secamente en su Diario : “La resistencia del Ministro
espaiiol de Asuntos Exteriores, sefior Serrano Sufier, ha desbaratado y anulado el plan
de Alemania para hacer entrar a Espafia en la guerra a su lado y apoderarnos de
Gibraltar”. [...] Durante mi estancia en Berlin, fui insistentemente requerido, y en
alguna medida presionado por los alemanes, para que me adhiriera —y no me negué (en
ningun caso podia haberlo hecho pues no tenia poderes)— al Pacto Tripartito (que era la
alianza militar para la guerra) firmado por Alemania, Italia y Japén por 10 afios. [...]
La verdad es que entre Franco y yo [...] hubo siempre una perfecta compenetracion y
una identidad de puntos de vista en las referencias a la politica exterior [...]. Pero era
preciso proceder de tal modo que nuestra legitima resistencia no se convirtiera en
provocacion, puesto que la invasion alemana [...] también era la guerra, por mucha
voluntad de resistencia (més voluntad que posibilidad) que tuviéramos; era la guerra, a
su lado si cediamos; y contra ella si nos poniamos enfrente; y con muy pocas
posibilidades de ayuda al campo contrario. [...]

Afiadiré que tanto Franco como yo creiamos entonces en la gran probabilidad —en la
seguridad— de la victoria alemana, cuando menos en el Continente, donde suponiamos
que el IIT Reich era invulnerable; aunque no se nos ocultaba —y ello reforzaba nuestra
resistencia a intervenir en el conflicto— que la guerra seria lérga. Mi creencia en punto
a la seguridad de la victoria de las armas alemanas se apoyaba principalmente en las
opiniones de Franco —que estaba seguro de aquella victoria— a quien yo consideraba
como un oraculo infalible en las cuestiones militares. [...] Creyendo, pues, ciegamente
en la victoria alemana, tuvimos por fuerza, Franco y yo, que prever la necesaria
acomodacion de Espaiia al orden europeo que de esa victoria habia de deducirse, y tratar
de conseguir en él para nuestro pais una situacién mas ventajosa que la que en el pasado
inmediato nos habia deparado la hegemonia anglo-francesa.

Ahora bien, esa esperanza estaba sazonada de un cierto temor: el temor a un exceso de
victoria alemana, y eso que entonces ignordbamos algunos de los aspectos horribles y
negativos del régimen hitleriano. Lo ya entonces sabido y conocido nos bastaba para
abrigar ese temor. Por eso yo buscaba —con la censura de muchos de los que entonces
eran aqui stiper germandéfilos— una especial aproximacion a Italia y, a ser posible, a la
Francia que pudiera salvarse a través de Vichy (Pétain, Laval, Pietri), pues ese triangulo
latino —Italia, Francia, Espafia—, suficientemente solidarizado, era la iinica esperanza de
que pudiera templarse o moderarse aquel temido exceso de victoria alemana.

Franco y Hitler frente a frente. Después de mis conversaciones en Berlin, el careo de
Franco con Hitler era mas pronto o mas tarde inevitable. Diré que yo no tenia ninguna
prisa en que tal entrevista se celebrarse y no por creer —lo que hubiera sido legitimo por
su evidencia— en el desnivel de recursos dialécticos y de autoridad efectiva en que uno
y otro pudieran encontrarse, sino porque teniendo Franco en nuestro sistema politico
todo el poder carecia, precisamente por ello, del recurso que yo [...] tenia de acudir a
una instancia superior eludiendo las decisiones sobre la marcha. [...]

Franco hizo en la Conferencia de Hendaya todo cuanto pudo para mantener nuestro
dificil equilibrio frente a las presiones de Hitler y repitio los datos y argumentos que.
de acuerdo con é€l, habia yo anticipado en Berlin, en varias conversaciones con el Fiihrer
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y Ribbentrop. Cierto que las mismas cosas dichas por él tenfan mayor valor, porque era

50 el duefio de las decisiones, pero la verdad es que siguid en todo la misma linea
argumental que en comin teniamos ya anteriormente establecida y €xpuso con
prolijidad los datos por ambos preparados, y, muy ampliados por €I, en lo referente a
problemas militares; éstos exclusivamente suyos, como materia de su especial
competencia.

Document 3. Convenio de ayuda militar entre Chile y los Estados Unidos de América:
decreto 328, promulgado el 6 de julio de 1952 y publicado el siguiente 21 de julio (seleccion
de articulos)
Los Gobiernos de la Repiblica de Chile y de los Estados Unidos de América,
De acuerdo con las obligaciones que han asumido por el Tratado Interamericano de
Ayuda Reciproca y otros instrumentos internacionales para ayudar a cualquier Estado
americano victima de un ataque armado y actuar conjuntamente en la defensa comun y
5 en el mantenimiento de la paz y la seguridad del Continente Americano;
Con el proposito de fomentar la paz y seguridad de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas y de cooperar plenamente a los propdsitos y esfuerzos de las Naciones
Unidas por medio de medidas que aumenten la capacidad de las naciones interesadas
en lograr las finalidades e impulsar los principios de la Carta para participar eficazmente
10 en acuerdos de defensa propia, tanto individual como colectiva; [ 2]
Convienen en lo siguiente:

Articulo I. 1. Cada uno de los dos Gobiemos proporcionara o continuard
proporcionando al otro, asi como a los demas Gobiernos que acuerden en cada caso
ambas partes de este Convenio, los equipos, materiales, servicios y demds ayuda militar

15 que autoricen los Gobiernos que suministren la ayuda, de acuerdo con sus respectivas
Constituciones y en conformidad con los términos y condiciones que se acuerden en
cumplimiento de este Convenio. [...]

2. El Gobierno de la Repiiblica de Chile se compromete a hacer uso eficaz de la ayuda
que reciba del Gobierno de los Estados Unidos de América de conformidad con el

20 presente Convenio con el objeto de llevar a efecto los planes de defensa, que acepten
ambos Gobiernos, conforme a los cuales tomaran parte en misiones importantes para
defensa y mantenimiento de la paz del Hemisferio Occidental y, salvo otro acuerdo
entre los dos Gobiernos, dedicaran esa ayuda exclusivamente a los fines sefialados en
el numero 1 del presente articulo.

25 4. En el interés comin de la seguridad de ambas partes, el Gobierno de la Reptblica de
Chile se compromete a no traspasar el titulo o posesion de ninglin equipo, material o
servicio que de conformidad con este Convenio le haya suministrado el Gobierno de
los Estados Unidos.

Articulo IV. 1. Con sujecion a la necesaria provision en el presupuesto, el Gobierno de
30 laRepiblica de Chile se compromete a proporcionar al Gobierno de los Estados Unidos
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de América moneda nacional en la cantidad que se acuerde para uso de este Gltimo
Gobierno en sus gastos de administracion y funcionamiento relacionados con la
realizacion del presente Convenio en Chile.

2. El Gobierno de la Repiiblica de Chile, excepto cuando se acuerde lo contrario,
concedera el tratamiento de entrada libre de derechos y exencion de tributacién interna
a la importacion o exportacién de productos, bienes, materiales o equipos que se
importe a su territorio en relacion con el presente Convenio u otro acuerdo similar entre
los Estados Unidos de América y cualquier otro pais que reciba ayuda mutua.

Articulo V. 1. Cada una de las Partes conviene en recibir de la otra personal para el
cumplimiento de las obligaciones de la Parte que lo envia, relacionadas con la ejecucion
de este Convenio. A dicho personal se le concederén facilidades razonables para
observar el adelanto de la ayuda que se preste de conformidad con este Convenio. Ese
personal funcionara como parte de la Embajada y bajo la direccion del Jefe de la Mision
Diplomética correspondiente, y gozara de las mismas inmunidades y prerrogativas que
las del personal de rango equivalente de las Embajadas.

Articulo VII. De conformidad con los principios que fundamentan la ayuda mutua, y
en virtud de los cuales los dos Gobiernos han acordado, segun lo dispone el Articulo I,
en prestarse ayuda reciproca, ¢l Gobierno de la Republica de Chile conviene en dar
facilidades, hasta donde sea posible, para la produccion y la transferencia al Gobierno
de los Estados Unidos de América, por el tiempo, en la cantidad y los términos y
condiciones que se acordaren, de las materias primas estratégicas en bruto,
semiclaboradas y elaboradas que necesiten los Estados Unidos de América, por
insuficiencia o posible insuficiencia de sus propios recursos naturales, y que pueda
haber en la Republica de Chile. En los acuerdos que se hicieren para esta transferencia
se consideraran debidamente las necesidades del consumo interno y las de la
exportacion comercial de Chile.

Articulo IX. Los dos Gobiernos reafirman su decision de adherirse al fomento del
entendimiento y de la buena voluntad internacionales y de mantener la paz mundial, asi
como de proceder como se convenga de mutuo acuerdo para eliminar las causas de
tension internacional, y de cumplir con las obligaciones militares que han asumido
conforme a convenios o tratados multilaterales o bilaterales de los cuales ambos son
parte. El Gobierno de la Republica de Chile conviene en aportar la plena contribucion
que le permitan sus recursos humanos, sus riquezas, sus facilidades y su estado
econdémico general para acrecentar y mantener su propia fuerza defensiva asi como la
fuerza defensiva del mundo libre; y en tomar toda medida razonable que sea necesaria
para acrecentar su propia capacidad de defensa. [...]

Hecho en duplicado, en idiomas espafiol e inglés, ambos igualmente auténticos, en
Santiago de Chile a los nueve dias del mes de abril de mil novecientos cincuenta y dos.
Eduardo Yrarrazaval, Ministro de Asuntos exteriores de Chile

Claude G. Bowers, Embajador de los Estados Unidos en Chile

En nombre de los presidentes Gabriel Gonzélez Videla y Harry S. Truman



Document 4. Discurso pronunciado por el comandante en jefe Fidel Castro, primer
secretario del comité central del partido comunista de Cuba, en el acto en saludo a
Edward Gierek, primer secretario del partido obrero unificado polaco, celebrado en Moa
(Provincia de Oriente de Cuba), el 14 de enero de 1975, al llegar Gierek de visita oficial a
la Isla

[---] A Polonia se le conocié siempre como uno de los mas heroicos y combativos
pueblos del mundo, que efectud una larga marcha por la conquista de su libertad y de
su independencia. Esa vocacion por la libertad es innata en el pueblo de Polonia. Y por
ello, ciudadanos de ese pueblo lucharon junto a las mejores causas del mundo a lo largo
5 de mucho tiempo. Y en nuestra propia patria, en las luchas por nuestra independencia,
tuvimos combatientes polacos, y entre ellos la relevante figura de Carlos Roloff
(APLAUSOS), por quien Marti expresara tanto carifio y admiracion.
La tultima guerra mundial comenz6 precisamente con motivo de la invasién fascista a
Polonia. Las ambiciones expansivas del fascismo originaron aquella guerra, originaron

10 aquella agresion. Millones de soldados nazis, perfectamente armados, fueron lanzados
contra la nacién polaca. Y nunca antes ese hermano pueblo pagd un precio tan alto de
sufrimiento y de sangre por su independencia y su libertad. Baste decir que seis millones
de polacos —jseis millones!—, practicamente uno de cada cinco ciudadanos de
Polonia, murieron como consecuencia de esa agresion. [...]

15 La mayor parte de sus ciudades fueron destruidas. De Varsovia apenas quedé piedra
sobre piedra. Pero el pueblo de Polonia no se desalentd jamas. Practicamente en todos
los frentes de batalla del mundo estaban los combatientes polacos, destacandose
siempre por su valentia y su patriotismo (APLAUSOS). Y el pueblo de Polonia, los
combatientes de Polonia, unidos a los heroicos soldados del Ejército Rojo de la Union

20 Soviética (APLAUSOS), aplastaron al final de la guerra a los fascistas que ocupaban
Polonia, y a un costo extraordinario de vidas, alcanzaron la definitiva y sélida
independencia de su patria. [...]

Tras siglos de lucha, después de soportar toda clase de gobiernos feudales y gobiernos
burgueses, el pueblo de Polonia encontrd al fin su liberacion definitiva en el socialismo

25 vy en el internacionalismo (APLAUSOS). [...]

Con el régimen socialista Polonia ha dado un altisimo salto en la historia. Hace poco se
cumplieron 30 afios de la liberacion de Polonia (APLAUSOS). Y es increible el
gigantesco esfuerzo que ese pueblo ha realizado; primero, para reconstruir Polonia, para
reconstruir sus ciudades arrasadas, sus edificaciones historicas, su arquitectura y, sobre
30 todo, para desarrollar su economia.
Hoy Polonia se encuentra entre las 10 principales naciones industriales del mundo
(APLAUSOS). Hoy Polonia marcha aceleradamente por los caminos de la ciencia y de
la técnica y el nivel cultural de su pueblo se ha elevado extraordinariamente. Hoy
Polonia constituye un importantisimo bastiéon de la comunidad socialista. Y

35 estrechamente unida a los demds pueblos progresistas del mundo, a los paises
socialistas y en especial a la Union Soviética (APLAUSOS), tiene por delante un
brillante porvenir. [...]
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Ese es el pais y el pueblo cuya amistad homenajeamos hoy. Este es el dirigente del
Partido y del pueblo a quien recibimos, saludamos y rendimos homenaje en esta region
minera (APLAUSOS). Y entendemos que esta visita fortalecera atin mas, los ya sélidos
y estrechos lazos entre los pueblos de Polonia y de Cuba (APLAUSOS). Paises que
pertenecen a una misma comunidad, paises que luchan por los mismos objetivos
humanos y sociales, paises que marchan adelante bajo las consignas gloriosas e
inmortales del marxismo-leninismo (APLAUSOS).

Ustedes conocen perfectamente bien las posibilidades que la revolucion entraiia.
(Doénde estamos reunidos hoy? ;No es acaso en estas tierras donde antaiio sefioreaban
los imperialistas yankis? ;No es acaso en esta Moa que era propiedad de una empresa
yanki? ;No es acaso en esta zona de ricas minas, de donde ellos extraian nuestras
riquezas para no dejarnos mas que la escoria, los paisajes desolados y la miseria? ;Y
hoy como estamos aqui, sino como dueiios legitimos de esas riquezas que pertenecen a
nuestro pueblo (APLAUSOS), que se explotan para beneficio de nuestro pueblo,
dirigidas por trabajadores cubanos, y hablando en espaiiol y programando el futuro?
Hoy todas esas riquezas, cuya vista apenas alcanzan nuestros 0jos, nos pertenecen, y
debemos de desarrollarlas (APLAUSOS). {Y estamos decididos a desarrollarlas!

Hoy le explicaban a la delegacion de Polonia las circunstancias en que quedé esta
industria al triunfo de la Revolucién, que ni siquiera estaba terminada; y cémo los
yankis creian que los cubanos seriamos incapaces de echar a andar esta planta
(APLAUSOS). Y esta planta ha trabajado ya durante mds de 10 afios, produciendo
riquezas para nuestro pais.

Pero no pensamos detenernos aqui. [...] Ya, con la ayuda de la Union Soviética
(APLAUSOS), vamos a reconstruir las dos plantas actuales y vamos a construir la
nueva planta (APLAUSOS). [...] Ustedes, los obreros de las plantas, los constructores,
los trabajadores de las brigadas industriales, los estudiantes de la Facultad Universitaria
(APLAUSOS), los estudiantes de nuestras escuelas politécnicas (APLAUSOS), y hasta
los nifios que vimos hoy, a lo largo de los caminos y de las carreteras para recibir al
visitante, participaran en ese desarrollo y en ese futuro (APLAUSOS). [...]

Les expresamos a todos ustedes nuestra gratitud y nuestro reconocimiento por el
extraordinario recibimiento que han ofrecido hoy al compaiiero Gierek y a la delegacion
de la hermana Polonia (APLAUSOS). Les expresamos nuestra satisfaccion al ver el
magnifico espiritu de ustedes (APLAUSOS), y les expresamos la confianza de nuestro
Partido, de nuestro Gobierno y de nuestro pueblo en el trabajo de ustedes.

iQue viva el compaiiero Edward Gierek! (EXCLAMACIONES DE: "{Viva!")

iQue viva la amistad entre Cuba y Polonia! (EXCLAMACIONES DE: "{Vival!")

iQue viva el internacionalismo proletario! (EXCLAMACIONES DE: "{Viva!")
iPatria o Muerte! {Venceremos! (OVACION)
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ANALYSE ET COMMENTAIRE DE, TEXTES OU DOCUMENTS EN ITALIEN
Durée : 6 heures

Analysez et commentez, en italien, les six documents suivants :

Documento 1:

Abbiamo detto che nel nostro paese, con rare eccezioni, Uintellettuale & sempre stato immerso
nella lotta politica. Quali sono le cause di questa perpetua militanza?

Come ho cercato di argomentare all’inizio, in Italia, paese profondamente frammentato e diviso,
e a lungo sottoposto a una forte egemonia della Chiesa cattolica, gli intellettuali si schierano
decisamente a favore di questa o di quella posizione fin dagli albori del processo di unificazione
nazionale: ciog, per intenderci, almeno secondo me, dalla meta del XVIII secolo (INuminismo,
ma non solo: perfino alcuni studiosi gesuiti ‘illuminati’ potrebbero essere collocati in questo
contesto). Ed ¢ appena il caso di ricordare il ruolo esercitato dagli intellettuali nel corso del nostro
Risorgimento. E vero pero che I’«impegno» si accentua e si chiarisce soprattutto tra Ottocento e
Novecento, quando gli intellettuali risultano fortemente impegnati nella costruzione di qualche
cosa che in precedenza non c’era, e cio¢ I’Italia come nazione: prima in veste di ideologi e
organizzatori della cospirazione, pit tardi come edificatori di questo organismo assai tardivo e
anomalo che ¢ la nazione italiana. E qui che si forma una tipologia intellettuale che segnera i
decenni successivi, caratterizzata da un nesso indissolubile tra politica e cultura: modello che
reggera fino agli anni Settanta e Ottanta, quando subira (come gia ho accennato) un tremendo
scossone ad opera di mutamenti strutturali e di esperienze storiche italiane e internazionali. Un
personaggio esemplare di questo doppio impegno puo essere individuato in Francesco De Sanctis,
che si pone esplicitamente il compito di costruire un tessuto ideologico, politico e culturale
nazionale. Patriota, ministro della Pubblica Istruzione, critico militante, nella celebre Storia della
letteratura italiana (1870-1871) egli compose la storia civile d’un popolo, dando vita a un’opera
che pud essere considerata esemplare della rinascita nazionale italiana [...].

In sostanza lei dice che Iimpegno politico dell’intellettuale italiano ¢ da attribuirsi al ritardo
con cui la nazione italiana nasce rispetto alle altre nazioni europee?

Si, sono persuaso che questo nesso sia stato cosi forte e cosi determinante nella storia italiana
proprio perché gli intellettuali vengono chiamati a edificare una coscienza e anche strutture
intellettuali nazionali, che nei secoli precedenti non avevano avuto modo di formarsi. In Italia
esisteva un problema che altrove neanche si poneva o si poneva in forma molto pit attenuata:
quello di creare una cultura che, conformemente a quanto si veniva facendo nel campo delle
strutture (scuola, alfabetizzazione, ecc.) favorisse la crescita di un comune sentire nazionale.
Pensiamo al ruolo che nell’istituzione scolastica hanno esercitato personalita come De Sanctis,
Gaetano Salvemini, Giovanni Gentile, Lucio Lombardo Radice, per fare solo pochi nomi. Piu
recentemente un grande linguista come Tullio De Mauro ha dedicato alla scuola italiana molte
delle sue energie. Del resto, in questa simbiosi tra cultura e costruzione nazionale ¢ viva la
coscienza anche sul piano europeo, come ricordavo poc’anzi a proposito di Thomas Mann. E se
si volesse allargare un po’ pit1 lo sguardo, bisognerebbe pensare in Francia a una personalita come
Emile Zola e all’importanza europea assunta dall’ «affaire Dreyfusy. [...]

Alberto Asor Rosa, /I grande silenzio. Intervista sugli intellettuali, a cura di Simonetta Fiori,
Bari, Laterza, 2009, pp. 35-36
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«La settimana scorsa sono state sgomberate le persone che vivevano nell’ex centro d’accoglienza
di via del Frantoio, ultima tappa dell’epopea di sgomberi del quadrante tiburtino [di Romal»
(dall’account Instagram del fumettista Michele Rech, in arte Zerocalcare, 21 ottobre 2022).

Nel testo si trovano alcune forme del romanesco: rega ‘ragazzi’; non se po’ (pitr) fa’ ‘non si pud (pin) fare’;
affoga ‘affogare’; stamoce lett. ‘restiamo su questo punto’, dunque ‘¢ cosi’; non é che ne sto a fa' una
questione ideologica ‘non ¢ che ne sto facendo una questione ideologica’.
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Document 3:

[...] Uno degli atteggiamenti piu patetici di questo secolo (credo che la colpa sia di Julien Benda)'
¢ di lamentare per qualsiasi crisi sociale o politica il tradimento degli intellettuali, oppure invocarli
per risolvere tutti i problemi difficili. Una volta Jacques Attali aveva convocato un congresso di
dimensioni mostruose a Parigi sul tema ‘Gli intellettuali e le crisi del nostro secolo’ e il mio
intervento si era limitato a poche parole: «Badate che gli intellettuali, per mestiere, le crisi le
creano, ma non le risolvono». Creare le crisi non € una cosa cattiva. Scienziati, filosofi, scrittori
parlano per dire: «Credevate che le cose stessero cosi, e invece vi state crogiolando in un’illusione
perché stanno in un modo tremendamente pitt complesso». Questo hanno fatto gli intellettuali che
abbiamo studiato a scuola, si chiamassero Parmenide, Einstein, Kant, Darwin, Machiavelli o Joyce.

Se Ii si prende per quel che sanno dire (quando ci riescono) gli intellettuali sono utili alla
societd, ma solo nei tempi lunghi. Nei tempi brevi posso essere solo professionisti della parola o
della ricerca, che possono amministrare una scuola, fare 1’ufficio stampa di un partito o di una
azienda, suonare il piffero alla rivoluzione, ma non svolgono la loro specifica funzione. Dire che
essi lavorano nei tempi lunghi significa che svolgono la loro funzione prima e dopo, mai durante
gli eventi. [...]

C’¢ un solo caso in cui I’intellettuale ha una funzione rispetto a eventi in corso. Quando sta
accadendo qualcosa di grave e nessuno se ne accorge. Solo in quei casi un suo appello puo servire
come allarme. E vero che in tal caso svolgerebbe azione intellettuale chiunque lanciasse I’appello,
anche se facesse I’idraulico, pero ¢ possibile che la pubblica notorieta di qualcuno possa rendere
’appello pit percepibile (vedi il j 'accuse di Zola). Ma queste cose hanno senso solo se nessuno
si era ancora accorto che qualcosa non funzionava. Se invece del problema sono coscienti tutti,
’intellettuale in quanto tale ¢ meglio che non ingombri inutilmente (per dire cose che pensa gia
anche il suo portinaio) pagine di giornali e riviste che debbono essere lasciate invece libere per
notizie e dibattiti ben piu urgenti. Rispetto ai quali deve comportarsi come dovrebbe fare in quel
frangente ogni cittadino responsabile.

Umberto Eco, Il primo dovere degli intellettuali. Stare zitti quando non servono a nulla (1997),
in Id., La bustina di minerva, Milano, Bompiani, 2000, pp. 264-265

Document 4:

lo so.

Io so i nomi dei responsabili di quello che viene chiamato golpe (e che in realta ¢ una serie di
golpes istituitasi a sistema di protezione del potere).

lo so i nomi dei responsabili della strage di Milano del 12 dicembre 1969.

lo so i nomi dei responsabili delle stragi di Brescia e di Bologna dei primi mesi del 1974.

lo so i nomi del “vertice” che ha manovrato, dunque, sia i vecchi fascisti ideatori di golpes, sia
i neo-fascisti autori materiali delle prime stragi, sia infine, gli “ignoti” autori materiali delle stragi
piu recenti. [...]

lo so i nomi di coloro che, tra una messa e I’altra, hanno dato le disposizioni e assicurato la
protezione politica a vecchi generali (per tenere in piedi, di riserva, I’organizzazione di un
potenziale colpo di Stato). a giovani neo-fascisti, anzi neo-nazisti (per creare in concreto la
tensione anticomunista) e infine criminali comuni, fino a questo momento, e forse per sempre,
senza nome (per creare la successiva tensione antifascista). [...]

Io so i nomi delle persone serie e importanti che stanno dietro ai tragici ragazzi che hanno
scelto le suicide atrocita fasciste e ai malfattori comuni, siciliani o no, che si sono messi a
disposizione, come killer e sicari.

lo so tutti questi nomi e so tutti i fatti (attentati alle istituzioni e stragi) di cui si sono resi
colpevoli.

Io so. Ma non ho le prove. Non ho nemmeno indizi.

llusione al critico francese Julien Benda (1867-1956), autore del fortunato volume La trahison des clercs
(Paris 1927). nel quale rimproverava agli intellettuali vissuti all’indomani della prima guerra mondiale di

aver accenialo un compromesso con la societa e con la politica.

—-31-

Tournez la page S.V.P.



20

25

30

10

15

20

25

30

lo so perché sono un intellettuale, uno scrittore, che cerca di seguire tutto cio che succede. di
conoscere tutto cio che se ne scrive, di immaginare tutto cid che non si sa o che si tace: che
coordina fatti anche lontani, che mette insieme i pezzi disorganizzati e frammentari di un intero
coerente quadro politico, che ristabilisce la logica la dove sembrano regnare I’arbitrarieta, la follia
e il mistero. [...]

Probabilmente i giornalisti e i politici hanno anche delle prove o, almeno, degli indizi.
Ora il problema ¢ questo: i giornalisti e i politici, pur avendo forse delle prove e certamente degli
indizi, non fanno i nomi.

A chi dunque compete fare questi nomi? Evidentemente a chi non solo ha il necessario
coraggio, ma, insieme, non ¢ compromesso nella pratica col potere, e, inoltre, non ha, per
definizione, niente da perdere: cio¢ un intellettuale. Un intellettuale dunque potrebbe benissimo
fare pubblicamente quei nomi: ma egli non ha né prove né indizi. 11 potere e il mondo che, pur
non essendo del potere, tiene rapporti pratici col potere, ha escluso gli intellettuali liberi — proprio
per il modo in cui ¢ fatto — dalla possibilita di avere prove ed indizi. [...]

Pier Paolo Pasolini, Cos ¢ questo golpe?, «Corriere della sera», 14 novembre 1974,
poi, col titolo Il romanzo delle stragi, in Scritti corsari (1975); ora in Saggi sulla politica e sulla
societa, a cura di Walter Siti e Silvia De Laude, Milano, Mondadori, 1999, pp- 362-367

Documento 5:

Dove siete? Perché vi nascondete? Amici cari, scrittori, giornalisti, cantanti, blogger, intellettuali,
filosofi, drammaturghi, attori, sceneggiatori, medici, cuochi, stilisti, youtuber, 0ggi non possiamo
permetterci piui di essere solo questo. Oggi le persone pubbliche, tutte le persone pubbliche,
chiunque abbia la possibilita di parlare a una comunitd deve sentire il dovere di prendere
posizione. Non abbiamo scelta. Oggi tacere vuol dire: quello che sta accadendo mi sta bene. [iss]

Vi sembra che oggi questo governo si stia muovendo nel rispetto dei valori che sono alla base
della nostra Costituzione? Che si stia muovendo e che stia comunicando all’interno di un
perimetro di sicurezza? Non vi sembra piuttosto che i 70 anni di prosperita e pace appena trascorsi
ci abbiamo resi permeabili a partiti politici xenofobi? Che ci abbiano resi disattenti se non
disinteressati a vigilare su diritti che una volta acquisiti, se non li difendiamo, possono essere
spazzati via da qualche post su Facebook e da una manciata di fweet?

Questo governo, in maniera maldestra ma evidentemente efficace, speculando sulle difficolta
di molti, utilizza come arma di distrazione di massa I’attacco ai m igranti e alle Ong. Sta accadendo
un orrore davanti al quale non si puo tacere: mentre il M5S e la Lega litigano sui punti
fondamentali del loro accordo, ci fanno credere che il nostro problema siano i migranti. [...]

Questo non ¢ uno scontro tra me e Matteo SalviniZ. Per me non ¢’¢ nulla di personale, sento
fortissimi il dovere e la necessita di parlare per chi non ha voce. Per i seicentomila immigrati
presenti in Italia che devono essere regolarizzati ora, subito, perché siano sottratti allo stato di
schiavitl in cui versano. Per le Ong che hanno iniziato a fare salvataggi in mare, aiutando gli Stati
curopei e I’Italia a gestire un fenomeno che non pud essere bloccato, ma solo ben amministrato
perché € palesemente una risorsa. Quei politici che oggi si ostinano ancora a sostenere il contrario,
di politica e di economia non capiscono niente e sono un pericolo per la tenuta sociale del nostro
Paese che ¢ un Paese multietnico. Fieramente multietnico.

Oggi chiedo a voi, miei concittadini, di mobilitarvi per i diritti di tutti, perché anche se a voi
oggi sembra di non far parte di questi «tutti», sicte gia coinvolti. In nome di un presunto benessere,
in nome di una maggiore sicurezza ci diranno che in fondo la liberta di espressione & una cosa da
ricchi privilegiati, che parlare di diritti di chi fugge e trova inferno in terra e morte nel
Mediterraneo ¢ fare il gioco dei negrieri. [...] La mobilitazione che vi chiedo & una mobilitazione
che riguarda ciascuno di noi, parlate al vostro pubblico e non per me, che in tribunale e fuori so
difendere da me le mie ragioni. Vi chiedo di mobilitarvi per difendere i diritti che a breve non
ricorderete nemmeno pit di aver avuto. Ci stanno facendo credere che non ne abbiamo bisogno,

? Nell’estate 2018, Roberto Saviano fu iscritto sul registro degli indagati per diffamazione nei confronti
dell’allora Ministro degli Interni, Matteo Salvini (Lega); questi minaccio anche di togliere la scorta che, dal
2006, vigila su Saviano. Di qui nasce I’articolo qui proposto. A dicembre 2023, il processo per diffamazione
a carico di Roberto Saviano ¢ ancora in corso.
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ma presto capiremo che piu della tracotanza di questo governo. pit dell’arroganza di Salvini,
quello che ci sta condannando ¢ il silenzio. La liberta d’espressione e la lotta per i diritti raccontati
come «vizi» da élite contro il popolo, che invece invoca sicurezza. Ma la lotta per i diritti & sempre
lotta per chi non puo permetterseli, per chi spesso non puo permettersi nemmeno di chiederli. [...]

Roberto Saviano, Rompiamo il silenzio contro la menzogna, «La Repubblicay, 24 luglio 2018

Documento 6:

Erano anni che volevo parlare di quest’argomento; pero il momento giusto forse & questo. [l tema
¢ la brutta abitudine molto diffusa nel mondo femminista di certificare il femminismo altrui. E un
processo fisiologico nei momenti di protesta che sono spesso difensivi, perché hanno raggiunto
le consapevolezze con fatica, con collaborazione spesso e, ad un certo punto, cedono alla
tentazione dell’ortodossia: ne hanno bisogno per proteggere le poche cose certe intorno alle quali
si organizza la lotta nella teoria e anche nelle pratiche.

Pero, il punto & questo: il femminismo intersezionale ¢ fatto di mille femminismi, non di rado
tra loro in contraddizione apparente, ¢ la tentazione di ridurre tutto al proprio ¢ forte quanto &
inutile. Omologare le posizioni e i metodi non aggiunge nulla a nessuna e toglie invece qualcosa
a tutte. In Italia, le donne che pensano femminista ¢ hanno visibilita mediatica, chi piti chi meno,
sono decine; spesso ciascuna di loro si occupa di un ambito specifico, prezioso per tutte — non
tutte possiamo studiare tutto. C’¢ chi lavora sulla prospettiva delle sopravvissute, chi fa parte della
comunitd black e lotta contro il sessismo e la razzializzazione, ¢’¢ chi studia i legami tra
oppressione sessista e capitalismo (ambito di cui io so poco, e invece ho imparato molto da loro);
chi si spoglia per affermare che il corpo nudo, scandaloso e non normato & uno spazio politico;
chi influenza milioni di persone con denunce sulla violenza che altrimenti sarebbero rimaste
invisibili. [...] Sono tutti pezzi preziossisimi di un coro di contributi di cui non solo non possiamo
— 10 non posso — sicuramente fare a meno, che vanno protetti dalla nostra stessa tentazione di
squalificare le autrici, le sorelle, che magari ci stanno antipatiche [...], ma restano variazioni non
selezionabili, non escludibili della battaglia in cui deve esserci la voce di tutti.

Non ho mai giocato a dare la patente di femminismo e mai lo fard. Riconosco la contraddizione
di alcune posizioni, ma vedo anche che ¢ irrisolvibile, proprio perché & troppo complessa questa
battaglia. [...] Non vorrei che una sola di noi perdesse il tempo prezioso che dobbiamo dedicare
alla lotta per squalificare o cercare di delegittimare il lavoro di qualcun’altra. C’¢ solo una cosa
che il patriarcato ama pit del vedere due donne che litigano: vedere due femministe che litigano.
Non perdete tempo a decidere se la tale influencer, la tale giornalista o la tale artista sono piu o
meno coerenti con I’intero impianto dell’ortodossia della mattonella dei femminismi dove tenete
il piede voi, 0 io! E un errore politico che in questo momento non ci sara perdonato: non ce lo
possiamo permettere perché i nemici sono altri [..]. La prossima che mi scrive perché ha da
parlarmi male di un’altra donna che lotta trovera una porta chiusa perché mi sono stancata.
Latteggiamento giusto & prendere il buono. relativizzare il resto e ripetersi sempre: «I nemici
sono altri e stanno facendo le leggin.

Trascrizione di un video di Michela Murgia,
pubblicato sul suo account Instagram @michimurgia il 7 luglio 2023
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ANALYSE ET COMMENTAIRE DE TEXTES OU DOCUMENTS EN RUSSE

Analysez et commentez, en russe, le document suivant :

«POCCHA MOXET CTATb KJIDYUEBbBIM BEHE®UIIMAPOM
U3MEHEHHUA KJIUMATA»

Kmo u kak oceausaem poccuiickyio Apkmuky — o6wsicisiem dupekmop npoekma Arctida Havs
llymaHoe

KaTta Opnoga, cnenuansHo anst «<Hoeoit rasers EBpona», 12 mas 2023

Heckosnbko Heaesb Ha3aj KOMaH/Ja 3KCMEPTOB M0/ PYKOBOACTBOM pacc/jieZloBaTeNsl U IKC-
rnaBbl Transparency International-Poccus Wabu lllymanosa sanyctuna mpoekt Arctida,
NocBsillleHHbIH  GeHedulMapaM pOCCHIICKON apKTH4ecKod mnoiAMTHKH. B  nepBoM ke
MCCNIeJOBAaHHH KOMaH/a NpoaHajM3vpoBaja HECKOJbKO COTEH YeJOBeK — 4YHMHOBHHKOB,
CHJIOBUKOB M GM3HECMEHOB, KOTODble WrpaloT KJIOYEBYI0 POJb B OCBOEHMH POCCHHCKOM
ApxTHkH. «<HoBas rasera Espona» norosopuia c lllyMaHOBBIM 0 TOM, NIOYeMy B 3TOM CIHCKe
HEeT HM O/IHOTO 3KOJIOra, KaK Ha pa3BuTHe APKTHKM NMOBJMAET BOHHA B YKpauHe! U Kakue
HHTEpechl B 3TOM perdoHe npecsaeayet Poccus.

— Cy0ds no eawemy dokaady, 8 pocculickoli Apkmuke MHO20 2pynn @AUSIHUS: 6U3HEC, CUAOBbLIE

cmpykmypebl, dhedepanvhas u pezuoHanvHas eaacmo. Iloyemy ece oHu mak cmpemsimes myda
nonacmu?

— Y Kax[o¥ rpynnel ecCTb CBOM MHTEpEeChl, COBEPLIEHHO pa3Hble. Poccus BooGiie MoXeT
CTaTh OJHUM M3 KJIIOUeBEIX OeHepHIIHAPOB H3MEHeHHA KauMaTa. C rnobabHbIM NOTeNJAeHHeM
NosABJaAETCA BO3MOXHOCTE AJiAd HOBEIX dPKTHYECKHX MODPCKHX I'Iy'[‘eﬁ, H 3TO MOXeT NPHBECTH K
3aMETHOMY H3MEHEHHIO JIOTHCTHKH H COKpalleHHI0 MpPOTAXEHHOCTH MOPCKHX MapulpyTOB,

Hanpumep, u3 Kutas B EBpony — nHa 30%. Pa3symeercs, 3TO noBaMseT Ha CTOMMOCTH
nepeBo3WMOro ToBapa.

[lorensenre ewe W OTKpbIBaeT JJsi 3KCIUIyaTalld GOJIBIIOE KOJHMYECTBO YYaCTKOB
apKTHYECKOTrO 1uesbdaZ, KOTOpble paHbllie ObIJIH 3aHATHI JIbAOM.

He crouT 3a6biBath, 4To 30% Hepa3BeAaHHbIX 3anacoB rasa u 13% — HedTH HAXOAATCH B
apKTHYeCKOH 30He. 3TO IOCTATOYHO 3HAYHMbIE PECYPCHL.

K[JOME TOro, rinobajbHOe norenJicHHe OTKPbIBAeT BO3MOMHOCTH AJIA BOEHHOI'O OCBOEHUSA
apKTH4YecKoH 30Hbl. C y4eTom Toro, YTo, Hanpumep, CUHIAHANSA CTPOUT CTeHy Ha rpaHule C
Poccueit, 370 MOXKeT 06epHYTBCSA «TOHKOH BOOPYXEHHM.

lIpu aToM KaxApId U3 KPyNHBIX UHPACTPYKTYPHBIX MPOEKTOB, 6yAb TO MOpPCKHE MYTH,
CTPOUTENLCTBO HePTeNnpoBOAOB HJIH Pa3paboTKa MECTOPOX/AEHWH Nno Aobbiye rasa, — 3TO
GoJIbllIHE MHBECTMLMOHHBIE BJIOKEHHs. MHOrMe W3 3THX NpPOEKTOB peasu30BaHbl NpH
noJ/iep>KKe WK Ha AIGHbIH TOCyAapcTBa.

— Poccuu npunadaexcum Gonvule nosogumst 6epezogoli aunuu Apkmuku. 3mo denaem ee
CaMblM BAUAMENLHBIM USPOKOM € peauoHe?

— KonTtposb 53% 6eperosoit nuun ApkTukn gaer Poccuu KapT-6/1aHIl Ha NPUHATHE
peuwenuit. IIpy aToM s06GbIE pelieHUs], KOTOpPble 6yAyT NPUHATHI 6e3 POCCHH, HEBO3MOMHO
yCnemHo peaansoBaTb. Ho noc/ie 3aBepiuieHus BOHHbI ADKTHKa MOXET CTaTh U OAHOM U3 TOYEK

! Sic. BMecTo npaB1iLHOTO IMTEPATYPHOr0 BapHaHTa «Ha YKpauHe».
2 lleavg (cnen.). MpubperxHan menkosoaHas (¢ ray6unamu go 200 M) 30Ha oKkeaHa, oGpasoBaBluasics
M3 3aTONJICHHOH YaCTH KOHTHHEHTa.
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AR mepesanycka amanora. My MOHMMAEM, 4YTO ecThb BoenHoe g NOJIUTHYECKOEe
NIPOTHBOCTOsIHME, HO ApKTHKA dakTHyecku Bauser ya KHU3Hb 1eJ10M naaHeTs.

— Kakue yeau npecaedyem Poccus g Apkmuke?

— B HepaBHeM BbICTyn/ienuu B. Mytun ToBOpHA, YTo Poccus BO3BpalyaeTcy B ApKTHKY 1 ¢
9KOHOMHYeCKOM Toyky SPEHHS, U C TOYKH 3penus obecnevenus 060poHOCNOCO6HOCTH CTpaHbl

apkmuveckoll noaumuxe?

—-Crefikxonaeposs moxuo MOAENUTE Ha ABe rpynnp; — PETrHOHanbHan u depepanbuag,
Aoctatouno  BanaTenpyy [1aBbl - DErHOHOB, KoTopkle Haxoparca Ha Cesepo-3anage:
Mypmanuckas o6acrs, HAOS, pecny6.anka Kapesus u SHAQ7, [..]

IKOHOMHYECKUX U NOJHTHYECKHX CBSI3€H, TAroren g Eepone. B OlHH MOMEeHT caenaTp
d3HaTCKHH NOBOpOT B ApKTHKe HeBO3MOMHO,

B pernonanbhoi rpynne ecTb Heckonbko ry6epHaropos, KOTOpLIe HMenn unm umeroT cpasy
C CHJIOBBIMH rpynnamy.

*YC. Ypesbivaiinas CHTyauus (cm. MYC).

* Akmop. llesarens (kcenusm).

4 Cmeiikxondep. 3auHTepecopannay CTOPOHa, npuyacTHas cTopona (xcenuzm).
% Henenkwuii ABTOHOMHLI OKpyT,

7 Hma.uo-HeHeukuﬁ ABTOHOMHBIi OKpyr.,
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— Mbl BOCIIpHHMMAaeM 3TO He KakK KOHGJIHMKTBI HHTEPECcoB, a CKOpee KaK JI0BBUCTCKHIA
noTeHuuaL. [IpucyTcTBHe Yes0BeKa B CTPYKTYpax Ha PasHbIX YPOBHAX IA€T MY BO3MOXHOCTb
y4acTBOBaTb B BbIPAGOTKe pellleHWH Ha KaX/JOM M3 HUX: Ha ypOBHE OPTaHOB Ge30MacHOCTH,
3aKOHO/ATe/IbHOM U UCIIOJIHUTEIbHOM BJIaCTH, 3KCIIEPTHBIX OPraHOB.

— Hedasno Bloomberg Hanucan o mom, umo Apkmuka cmaHem HOBbIM MeCmOM
cmoskHoseHus Poccuu u 3anada. Bel co2nacHst ¢ s3mum npozHo30m?

— K atomy ectb MHoOro npeanocwiiok. [poHCXoAsiLas MUIUTAapHU3alLUs APKTHYECKOTO
peruoHa MOXeT NPHBECTH K WHMPOKOMACWITaGHOMY KOHOIHMKTY: ¥ rOCYAApCTBEHHBIX MIPOKOB
pasHble CTpaTerM4ecKHe HHTepeckl B ADKTHKE, BKJII04as reorpaguyeckue NpeTeH3uH Apyr K
APYTY.

OaHa U3 KAOYEBBIX TOYEK KOH(JMKTa ceiiyac — JIOMOHOCOBCKMiA xpebeT, Ha KOTOpbIi
npeTeHAyeT Le/1bli Psifi roCyapCTB.

— Kanada, lanus u Poccus xomsam pacwupums ceoto apkmuueckyio meppumopuio 3a ciem
xpebma JlomoHocosa, komopelil celiyac seasemcs HelimpanbHoii 30HOM. 3auem um ama vacme
wensgpa?

— 3epHO 3TOro KOHQIMKTA B TOM, YTO 3HAYMTENbHAs YaCTh apKTHYECKOTrO wenabda AeKUT
3a npejesiaMu CyBepeHHbIX IOPHCAMKUHH W MCKJIIOYUTEIbHON JKOHOMHYecKoi 3oHbl. U mia
TOro, 4To6bl A06bIBaTH HeQTb MM ra3 3a NpejesiaMM CBOMX CYBEPEHHBIX BOJ, CTpaHaM
HEO6XOANUMO 3aABATL CBOM NPETEH3NUH Ha 3TH TEPPHUTOPHH. [loaToMy M nosiBAsitOTCA Takue
CMOPBL

— Pewenue no amomy eonpocy 6ydem npunumams Apkmuyeckuii cogem?

— Her, ono npunumaercs na yposHe OOH. Ectb npoueAypa TOro, Kak CTpaHbl MOTYT
PaclWKpATL CBOH KOHTHHEHTaJbHbIH Wenbd. ITO NPOMCXOAMT 4Yepes nojadyy 3asBKH B
npoduabHyro komuccuio O0H, fanbiue oHa NPOXOANT Hay4HYI0 3KCNEePTHU3Y U TOALKO mocje
0A06peHHs 3asiBKH MOSBJSIIOTCA HOBble IpaHHLpl. Ha xpeber JloMoHOCOBa 6b1IO NOAAHO
HECKOJIbKO 3aABOK, KOTOPble KOHKYPUPYIOT MEX/1y CO6OIA.

— To ecmb y Poccuu modicem noay4umucst pacuupums ceolo meppumopuio 6 Apkmuke, dadce
HecMomps Ha 801IHY 8 YKkpauHe?

— Ha camom pene B 2022 ropy Poccus yxwe nosyuuna paspeliieHHe Ha pacliMpeHHe
KOHTHHEHTA/IbHOro weJsbda nocje Mojayu 3asBKH M BCEX OBCYMAEHMI. ITO UIUTeNbHBIN
MpoLecc, KOTOPbIH HHOrAa mpojoskaeTca JecaTuaeTuamu. K Tomy e komuccus, KoTopas
paccMaTpuBaeT 3asiBKH, COGMpPAeTCsl AOCTATOYHO PeKO.

— But s3anycmuau npoekm Arctida coecem nedaeo. llovemy umenro ceiiuac eaxcHo 2080pums
npo Apkmuky?

— HoBuIl KOHTEKCT CTaBHUT nepeji HAMH HOBbIE BbI3OBbI. Komanpga Arctida co6panach
MMEHHO MOTOMY, YTO HaM MOKa3a/oCh, YTO BAUAHHE ADKTHKH U NepCNEeKTHBBI 3TOTO peruoHa
HE/L00LEHEHbI U MeX/IlyHapO/AHbIM COOBIECTBOM, U Ha ypoBHe Poccuu. [loaTomy Hau nepsbiit
e  JloKNaj  JOCTATOYHO O00beMHbIH, C MHOTOYPOBHEBBIM  OIMCAHHMEM NpPHPOAbI
B3aUMOOTHOIIEHHH MEXAY rocylapCTBaMu U Npo6JieM, KOTopble CYUIEeCTBYIOT B 3TOM PErHOHe.

K TomMy jxe Mbl mOHMMaeM, YTO OrpaHuYeHHs, CBA3AHHbIE C W30AsALMel Poccuy, JOJDKHBI
KaKHM-TO 06pa30M pa3peuiuThCs.

Mbl BMAMM, 4TO NOBOPOT Ha BocTOK He oueHb Xopowo nosyyaercs, 3anan 3a6/10KMPOBaH,
HOr Toxe noa BOnpocom, HO ecTb BO3MOXHOCTb TOCMOTPETh Ha Cesep.

Bcé noarankuBaeT Hac K TOMy, YTO aKTyaJbHOW CTAHET UMEHHO apKTH4YecKas TOJIMTHKA,
[Aie €CTb M THTaHTCKHe GI0/PKeTHbIE A€HbIH, M OTPAHHYEHHOCTh KOHKYPEeHLHUH. |...]

— [loayuaemcs, apkmuueckoe nanpaeaenue cmanosumcs npuopumemmsim das Poccuu?

— 3r0 BIHYX/eHHOe pemenue. Poccuiickie pHUHAHCOBO-NPOMbILLIEHHbIE rpynnbl BUAAT B
ApKTHKe NOTeHUMa A5t POCTa TONBKO B TOM C/Iyyae, KOra ux OTPaHHUYMBAIOT CaHKUHUAMH. Ho
9Ta BLIHYX/IEHHAs SKCNIAHCKs, BUAMMO, BCE e npousoiaert. K Tomy ske Poccun ApkTuxa HyxHa
W AJs HapalMBaHWsi BOEHHOrO NMPHCYTCTBHS: HampuMep, JAOCTAaBKa sIIEPHOTO OPYXHsS [I0
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CTPaHbI-MPOTHBHHKA Yepe3 apKTHYEeCKYI0 30Hy GyAeT ropasjo ObicTpee U ypo6uee. EcTb u
"acTb, Kacawouasca Tak Ha3blBAEMOT0 KJIMMaTHYECKOro LWAHTaka, KOTOpBIH MpecieayeT uenb
TOCafHTDb 3amajHble CTPaHbl aPKTHYECKOMH 30HbI 32 CTOJI NeperoBOpoB.

Ilpu aTom ¢ ToukHM 3peHus rocGiomxera Bce pecypcel cedvac 6pomeHsl Ha MOOHJIU3ALMIO
IKOHOMHYECKHX MOIHOCTEH A/ BOHHbBI, U Mbl BUAWUM COKpallleHHe pPecypcoB, KOTOphIe
BbIAENAIOTCA Ha ApKTHKY. M3 rocnporpamm ucuesaor, HanpHMep, NPOeKTbl CTPOMTENBCTBA
CPEACTB MOABEMA 3aTOHYBIIMX SJEPHBIX OOBEKTOB M NPHPOJI0OXpaHHbIE Hay4YHbIe
HHHLHATHBbEI MUHNIpHpOADI.

Y Poccuu B ApKTHKe oOuYeHb YTHJIHTapHble MNPUOPHTETHI, KOTOpBIE OYAYT Ha PYKY
COBEPIIEHHO KOHKPEeTHBIM 3KOHOMHYECKHUM cybbekTam — «HosaTaky», «PocaTomyy,
«l'asnpomy», a He niaHeTe B LesOM HIH rpakaaHam PoccuH, KOTOpble KUBYT B apKTHYeCKOH
30He.

— H npu amom poccuiickue npoekmot 8 Apkmuke He noddaromcsi o6ujecmeeHHOMY KOHMPOAI?

— IJKOJIOTHYeCKHe MpPOEKTbl M 3KOAKTHBUCTOR NPHU3HAIOT WHOCTPAHHBIMM areHTaMH U
HEXE/IATEJIbHLIMA  OpPraHM3aLMAMH, KaK, Hanpumep, doua «Bemtonay. Kak pa3 3Ta
OPraHM3aUHs 3aHWMaNach 0GIECTBEHHBIM KOHTPOJIEM apPKTHYECKHX MHUUHMATHB M CAeiua 3a
COXpaHEHHEM OKpyxalolledl cpejibl B ApKTHKe M coGJioenueM Poccueii 9KOJIOTHYECKHX
CTaHAApPTOB.

Ectb ewe opHO u3Mepenue, KOTOpoe KacaeTcsi Maibix KODEHHBIX HapO/I0B, *MBYILIUX B
Apktuke. OHM HaxogsTcsi B HauGosee yA3BHMOM MOJIOKEHHH, MOTOMY 4TO KpyNHble
MHQPACTPYKTYpPHbIE IPOEKTHI YacTo PEAU3YIOTCs HA TEPPUTOPUM MX NpoxuBaHusA. Ho u3-3a
TOTO, UTO AOHECTH CBOKO TOYKY 3PEHHS UM CJIOXKHEE, HX TOJI0C CAGee CIbIIIeH.

— Poccust mosicem e konye konyoe eoiiimu u3 Apxmuyeckozo cosema?

— Bo3smoxHbIi BbIXOA Poccuu uz ApDKTHYECKOro coBeTa Toxe pasBsker Poccuun pykw,
MOTOMY HTO /ISl Hee UCYE3HYT CTaHAAPTbI, KOTOpbIE BbIpabaTeIBalOTCA Ha MEX/IYHApOAHOM
YPOBHe. A Be/ib BOCCTaHOBJICHHE 3TOM 3KOCHCTEMbI HHOTZIa MOXET JUTUTBCS COTHH JIET, IOTOMY
4TO OHa OYeHb XpymnKas.

Mhe kaxeTcs, aTo 6blI0 Gbl He OYeHb palHonanbHO. B oaMHOuKy Poccusi He cMoxer
PEAJIM30BbIBATL MEMIOCYAapCTBEHHbIE aPKTHYECKHe npoektsl. C  apyro# cropoHsl, y
HEAPKTHYECKHX rOCY/JapCTB TOXe MOABJSETCA UHTEPEC K OCBOEHHMIO ApkTHKH. B aToM cMmbicie
noTeHunanpHoe obbeauHenue Poccuu, Kutas, apa6ckux CTpaH U HUHAMM JeicTBUTENbHO
MOXET CTaTh IPOTHBOBECOM ADKTHYECKOMY COBETY.

https://novayagazeta.eu/articles/2023/05/12/rossiia-mozhet-stat-kliuchevym-
benefitsiarom-izmeneniia-klimata
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VERSION GRECQUE

Durée : 4 heures

Epouses indignes

Pour Electre, Héléne et Clytemnestre sont responsables des
malheurs de sa maison. Elle en fait le reproche & sa mére.
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VERSION LATINE

Déloyautés en série
Apreés avoir franchi le Rubicon, César, qui avance rapidement dans le Picénum, assiege

la ville de Corfinium, ot Domitius a rassemblé de nombreuses cohortes. Ce dernier a envoyé

des messagers a Pompée pour lui demander du secours. Pendant ce temps, César établit deux
camps de part et d’autre de la ville.

Reliquis diebus oppidum uallo castellisque circumuenire instituit'. Cuius operis maxima
parte effecta, eodem fere tempore missi ad Pompeium reuertuntur. Litteris perlectis, Domitius
dissimulans in consilio pronuntiat Pompeium celeriter subsidio uenturum, hortaturque eos ne
animo deficiant, quaeque usui ad defendendum oppidum sint parent. Ipse arcano cum paucis
familiaribus suis conloquitur consiliumque fugae capere constituit. Cum uoltus Domitii cum
oratione non consentiret atque omnia trepidantius timidiusque ageret qﬁam superioribus diebus
consuesset’, multumque cum suis consiliandi causa secreto praeter consuetudinem
conloqueretur, concilia conuentusque hominum fugeret, res diutius tegi dissimularique non
potuit. Pompeius enim rescripserat sese rem in summum periculum deducturum non esse, neque
suo consilio aut uoluntate Domitium se in oppidum Corfinium contulisse : proinde, siqua fuisset
facultas, ad se cum omnibus copiis ueniret. Id ne fieri posset obsidione atque oppidi
circummunitione fiebat. Diuulgato Domitii consilio, milites qui erant Corfinii primo uespere
secessionem faciunt atque ita inter se per tribunos militum centurionesque atque honestissimos
sui generis conloquuntur : obsideri se a Caesare ; opera munitionesque prope esse perfectas ;
ducem suum Domitium, cuius spe atque fiducia permanserint, proiectis omnibus fugae

consilium capere ; debere se suae salutis rationem habere.

CESAR

' Le sujet d’instituit est César.

2 consuesset = consueuisset.



